
Cross-Cultural Communication and Translation (Russian)

Type: Bachelor

Speciality: 023201.09.6 - Linguistics

Specialisation: 023201.09.6 - Cross-Cultural Communication and Translation

(Russian)

Programme academic year: 2024/2025

Mode of study: Full time

Language of study: Հայերեն

General educational component

Chair code Name of educational module Credits

1803 Թուրքերեն-1 2

1311 Փիլիսոփայություն 2

1702 Ռուսաց լեզու և խոսքի մշակույթ-2 2

1106 Հայոց պատմություն 2 2

1106 Հայոց պատմություն 1 2

0708 Էկոլոգիայի և բնապահպանության հիմունքներ 2

0002

Քաղաքացիական պաշտպանություն և արտակարգ

իրավիճակներում բնակչության առաջին

բուժօգնություն

2

0002

Քաղաքացիական պաշտպանություն և արտակարգ

իրավիճակներում բնակչության առաջին

բուժօգնություն

2

1608 Ֆրանսերեն-1 2

1205 Չինարեն-1 2

1401 Հայոց լեզու և խոսքի մշակույթ-1 2



Chair code Name of educational module Credits

1604 Գերմաներեն-1 2

1603 Անգլերեն-1 2

1608 Ֆրանսերեն-2 2

1205 Չինարեն-2 2

1803 Թուրքերեն-2 2

1604 Գերմաներեն-2 2

1603 Անգլերեն-2 2

1702 Ռուսաց լեզու և խոսքի մշակույթ-1 2

1401 Հայոց լեզու և խոսքի մշակույթ-2 2

Chair code Name of educational module Credits

1606 Քննական և ստեղծագործական մտածողություն 2

1308 Հոգեբանության հիմունքներ 2

0112 Մաթեմատիկայի հիմունքներ 2

1302 Մեդիագրագիտություն 2

1107 Մշակութաբանության հիմունքներ 2

2203 Սոցիոլոգիայի հիմունքներ 2

2301
Տեղեկատվական տեխնոլոգիաների կիրառման

հիմունքներ
2

1007 Տնտեսագիտության հիմունքներ 2

1311 Տրամաբանության հիմունքներ 2

1207 Քաղաքագիտության հիմունքներ 2

1306 Քննական և ստեղծագործական մտածողություն 2

1606 Քննական և ստեղծագործական մտածողություն 2

1302 Քննական և ստեղծագործական մտածողություն 2



Chair code Name of educational module Credits

1306 Հաղորդակցման հմտություններ 2

1501 Մեդիագրագիտություն 2

2201 Մեդիագրագիտություն 2

1501 Մեդիագրագիտություն 2

1501 Մեդիագրագիտություն 2

1306 Մեդիագրագիտություն 2

1501 Մեդիագրագիտություն 2

2201 Մեդիագրագիտություն 2

1501 Մեդիագրագիտություն 2

1501 Մեդիագրագիտություն 2

1306 Մեդիագրագիտություն 2

1302 Քննական և ստեղծագործական մտածողություն 2

1007 Տնտեսագիտության հիմունքներ 2

1302 Բարոյագիտության հիմունքներ 2

0404 Բնագիտության ժամանակակից հայեցակարգեր 2

1005 Գործարարության հիմունքներ 2

1901 Իրավունքի հիմունքներ 2

2101 Կրոնագիտության հիմունքներ 2

1306 Հաղորդակցման հմտություններ 2

1308 Հոգեբանության հիմունքներ 2

0112 Մաթեմատիկայի հիմունքներ 2

1302 Մեդիագրագիտություն 2

1107 Մշակութաբանության հիմունքներ 2

2203 Սոցիոլոգիայի հիմունքներ 2



Chair code Name of educational module Credits

2301
Տեղեկատվական տեխնոլոգիաների կիրառման

հիմունքներ
2

1603 Անգլերեն-3 2

1311 Տրամաբանության հիմունքներ 2

1207 Քաղաքագիտության հիմունքներ 2

1306 Քննական և ստեղծագործական մտածողություն 2

0105 Կիրառական վիճակագրություն 2

1603 Անգլերեն-3 2

1302 Բարոյագիտության հիմունքներ 2

0404 Բնագիտության ժամանակակից հայեցակարգեր 2

1005 Գործարարության հիմունքներ 2

1901 Իրավունքի հիմունքներ 2

0105 Կիրառական վիճակագրություն 2

2101 Կրոնագիտության հիմունքներ 2

Professional educational component

Chair code Name of educational module Credits

1701 Գործնական տեքստերի գրավոր թարգմանություն 6

1702
Ժամանակակից ռուսաց լեզվի գործառութային

ոճաբանություն և թարգմանություն
6

1702 Թարգմանություն և հաղորդակցման խնդիրներ 3

1606 Արտասահմանյան գրականության պատմություն 6

1701 20-րդ դարի ռուս գրականության պատմություն - 2 4

1702 Ժամանակակից ռուսաց լեզվի շարահյուսություն - 2 6

1702 Միջմշակութային հաղորդակցման տեսություն 6



Chair code Name of educational module Credits

1702
Գիտական տեքստերի թարգմանության պրակտիկա․

թարգմանական քերականություն
6

1702 Հրապարակախոսական տեքստերի թարգմանություն 6

1702 Ռուսաստանի լեզվաերկրագիտություն 6

1702 Ռուսաց լեզվի պատմություն 2

1403 Հայ գրականության պատմություն 6

1701 20-րդ դարի ռուս գրականության պատմություն - 1 6

1702 Ժամանակակից ռուսաց լեզվի շարահյուսություն - 1 6

1702 Ժամանակակից ռուսաց լեզվի պրակտիկում - 1 6

1702 Ժամանակակից ռուսաց լեզվի ձևաբանություն - 2 6

1702 Ժամանակակից ռուսաց լեզվի պրակտիկում - 3 3

1701 19-րդ դարի ռուս գրականության պատմություն - 2 9

1702 Գրավոր թարգմանության պրակտիկայի ներածություն 6

1702
Ժամանակակից ռուսաց լեզվի բառագիտություն և

հնչյունաբանություն
9

1702
Ժամանակակից ռուսաց լեզվի բառագիտություն և

հնչյունաբանություն
9

1702 Բանասիրական հետազոտության մեթոդաբանություն 6

1701 Բանասիրական հետազոտության մեթոդաբանություն 6

1702 Ժամանակակից ռուսաց լեզվի ձևաբանություն - 1 6

1701 19-րդ դարի ռուս գրականության պատմություն - 1 6

1702 Ժամանակակից ռուսաց լեզվի պրակտիկում - 2 6

1702 Թարգմանության տեսություն 3

1701

Ռուս գրականության պատմություն /ռուս

բանահյուսություն, ռուս հին գրականություն, 18-րդ

դար/

6



Chair code Name of educational module Credits

1701 Հայաստանի պատկերները ռուս գրականության մեջ 6

1701 Ռուս դասականները հայերեն թարգմանություններում 6

1702 Ռուս-հայկական միջմշակութային հաղորդակցում 6

1702 Ռուս-հայկական խոսքային էթիկետ 6

0000 Մասնագիտական պրակտիկա 6

1701 Ռուս գրականության ֆրանսիական տեքստը 6

1701 Ռուսական արտերկրյա պոեզիա 6

1702 Ռուս-հայկական դարձվածքաբանություն 6

1702 Ճարտասանության հիմունքներ 6

1702 Խոսողական ակտերի տեսություն 6

1702 Լեզվամշակութաբանություն 6

1701
Գրական տեքստը միջմշակութային

հաղորդակցության տեսանկյունից
6

1701 Համեմատական գրականագիտություն 6

Other educational modules
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